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Product Information

Model Number:

Manufactured in (date):

Product Registration
(available for products
purchased in the USA only)

Please fill in the above information. The model number
and the manufactured in date are located on a label
inside the bag. Fill out the prepaid registration postcard
attached to the product and mail it today.

To register your product please visit:
www.nunababy.com/register-gear

Warranty

We have purposely designed our high-quality products
so that they can grow with both your child and your
family. Because we stand by our product, our gear is
covered by a custom warranty per product, starting
from the day it was purchased. Please have the proof
of purchase, model number and manufactured in date
available when you contact us.

For warranty information, please visit:
www.nunababy.com/warranty

Contact

For replacement parts, service, or additional questions,
please contact our customer service department.

info@nunababy.com
www.hunababy.com

In the USA:
infousa@nunababy.com
nunababy.com
1-855-686-2872

In the United Kingdom:
infouk@nunababy.com
www.nunababy.com

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

TRVL" transport bag instructions

AWARNING

Failure to follow these warnings
and instructions could result in
serious injury or death.

A child’s safety is your
responsibility. NEVER leave your
child unattended.

DO NOT use this product ifitis
damaged or broken.

This bag is not a toy. Do not
let children play with the bag.
NEVER allow children in this
product.

Only use this bag with a Nuna
TRVL™ stroller.

Cleaning and Maintenance

Spot clean or hand wash in cold water with mild
detergent. Do not bleach. Air dry flat and away from
direct sunlight before use or storage. Do not iron or dry
clean.

Product Use

1- Unzip the bag and lift the cover.

! First, remove the armbar from the TRVL™ stroller
(see TRVL™ manual). Then place the folded
TRVL™ stroller inside with the wheels at the
bottom of the bag. (1)

2 - Zip the bag.

The bag can be worn as a backpack (2) or carried
by either the top or side handle (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
Nuna and all associated logos are trademarks.
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IMPORTANT -

A LIRE ATTENTIVEMENT
ET ACONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE

Informations sur le produit

Numéro de modéle :

Date de fabrication :

Enregistrement du produit
(disponible pour les produits achetés
aux Etats-Unis uniquement,)

Veuillez indiquer les informations ci-dessus. Le numéro
de modéle et la date de fabrication se trouvent sur
'étiquette dans le sac. Remplissez la carte postale
d'enregistrement prépayée jointe au produit et postez-
la aujourd'hui.

Pour enregistrer votre produit, veuillez vous rendre sur
le site suivant : www.nunababy.com

Garantie

Nous avons congu spécialement nos produits de
haute qualité afin qu’ils puissent accompagner le
développement de votre enfant et de votre famille.
Nous soutenons notre produit en couvrant notre
matériel par une garantie personnalisée, commencgant
le jour de son achat. Veuillez disposer de la preuve
d’achat, du numéro de modéle et de la date de
fabrication lorsque vous nous contactez.

Pour des informations sur la garantie, veuillez visiter :
www.nunababy.com
Cliquez sur le lien « Garantie » dans la page d’accueil

Contact

Pour des demandes de piéces de rechange, de service
ou des questions supplémentaires sur la garantie,
veuillez contacter notre service client

AAVERTISSEMENT

Ne pas suivre ces
avertissements et instructions
peut conduire a de sérieuses
blessures ou la mort.

Instructions TRVL" transport bag

La sécurité de votre enfant

est votre responsabilité. Ne
laissez JAMAISvotre enfant sans
surveillance.

N'utilisez PAS ce produit s'il est
endommagé ou cassé.

Ce sac n'est pas un jouet. Ne
laissez pas les enfants jouer
avec le sac. NE JAMAIS laisser
un enfant dans ce produit.

N'utilisez ce sac gu'avec une
poussette Nuna TRVL™.

Nettoyage et maintenance

Nettoyez le produit avec de l'eau froide et du détergent
doux. N'utilisez pas d'agent de blanchiment. Séchez

a l'air libre a plat et a l'abri de la lumiére directe du
soleil avant utilisation ou stockage. Ne pas repasser ou
nettoyer a sec.

Utilisation du produit
1- Dézippez le sac et soulevez le couvercle.

! Retirez d'abord la barre desécurité de la poussette
TRVL™ (voir le manuel TRVL™). Placez ensuite la
poussette TRVL™ pliée a l'intérieur en placant les
roues au fond du sac. (1)

2 - Fermez le sac avec la fermeture éclair.

Ce sac peut étre porté comme un sac a dos (2) ou
porté par la poignée supérieure ou latérale (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
Nuna et tous les logos associés sont des marques déposées.

WICHTIG!

SORGFALTIG LESEN
UND ZUM KUNFTIGEN
NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN

Produktdaten

Modellnummer:

Fertigungsdatum:

Produktregistrierung (nur
beiin den USA erworbenen
Produkten verfiigbar)

Bitte tragen Sie die obigen Informationen ein.

Die Modellnummer und das Herstellungsdatum
befinden sich auf einem Etikett in der Tasche.
Fillen Sie die dem Produkt beigefligte vorfrankierte
Registrierungspostkarte aus und versenden Sie sie
noch heute per Post.

Bitte registrieren Sie Ihr Produkt unter:
www.hunababy.com

Garantie

Wir haben unsere hochwertigen Produkte so
entwickelt, dass Sie mit lhrem Kind und lhrer

Familie wachsen. Da wir uns durch unsere Produkte
hervorheben, ist unser Sortiment je nach Produkt durch
eine angepasste Garantie ab Kaufdatum abgedeckt.
Bitte halten Sie bei Kontaktaufnahme mit uns
Kaufbeleg, Modellnummer und Fertigungsdatum bereit.

Garantieinformationen finden Sie unter:
www.nunababy.com
Klicken Sie auf der Startseite auf den ,,Garantie®-Link.

Kontakt

Wenden Sie sich fir Ersatzteile, Service und weitere
Garantiefragen an unseren Kundendienst.

info@nunababy.com
www.nhunababy.com

AWARNUNG

Nichtbeachtung dieser
Warnungen und Anweisungen
kénnte zu schweren
Verletzungen oder zum Tode
fihren.

Die Sicherheit des Kindes liegt
in Ihrer Verantwortung.

Lassen Sie Ihr Kind niemals
unbeaufsichtigt.

Verwenden Sie dieses Produkt
NICHT, wenn es beschadigt ist.

Diese Tasche ist kein Spielzeug.
Lassen Sie Kinder nicht mit der
Tasche spielen. Erlauben Sie
NIEMALS Kindern, in dieses
Produkt zu klettern.

Verwenden Sie diese Tasche nur
mit einem TRVL™-Kinderwagen
von Nuna.

Reinigung und Wartung

Flecken entfernen von Hand in kaltem Wasser mit
einem milden Waschmittel waschen. Nicht bleichen.
Vor Verwendung und Lagerung flach ausgebreitet an
der Luft trocknen lassen und von direktem Sonnenlicht
fernhalten. Nicht bligeln oder chemisch reinigen.

Produkt verwenden
1- ReiRverschluss der Tasche &ffnen und Abdeckung
anheben.

! Zunéchst die Armlehne vom TRVL™-Kinderwagen
entfernen (siehe TRVL™-Anleitung). AnschlieBend
den zusammengeklappten TRVL™-Kinderwagen
mit den Radern am Boden der Tasche im Inneren
verstauen. (1)

2 - ReiRverschluss der Tasche schlieRen.

Die Tasche kann als Rucksack (2) oder am oberen
oder seitlichen Griff getragen werden (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
Nuna und alle zugehérigen Logos sind Marken.

Anleitung zu TRVL" transport bag
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BELANGRUK!

ZORGVULDIG LEZEN
EN BEWAREN VOOR
RAADPLEGING IN DE TOEKOMST

Productinformatie

Modelnummer:

Fabricagedatum:

Productregistratie (alleen beschikbaar
voor producten aangeschaft in de VS)
Vul de bovenstaande informatie in. Het modelnummer
en de productiedatum staan op een etiket in de tas. Vul

de vooruitbetaalde registratiekaart in die is bevestigd
aan het product, en stuur het vandaag nog op.

Ga voor het registreren van uw product naar:
www.nunababy.com

Garantie

Wij hebben onze hoogwaardige producten opzettelijk
zo ontworpen dat ze kunnen mee kunnen groeien

met zowel uw kind als uw familie. Omdat wij achter

ons product staan, wordt onze uitrusting gedekt door
een aangepaste garantie per product, beginnend op

de dag van aanschaf. Houd het aankoopbewijs, het
modelnummer en de fabricagedatum klaar als u contact
met ons opneemt.

Ga voor garantie-informatie naar:
www.hunababy.com
Klik op de link “Garantie” op de homepage.

Contact

Neem contact op met onze klantenservice-afdelingen
voor vervangende onderdelen, service of aanvullende
vragen over de garantie.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

AWAARSCHUWING

Niet-naleving van de
waarschuwingen en de
instructies kan ernstig letsel of
de dood veroorzaken.

De veiligheid van uw kinderen

TRVL" transport bag-instructies

is uw verantwoordelijkheid!
NOOIT uw kind zonder toezicht
achterlaten.

Gebruik dit product NIET als het
beschadigd of kapot is.

Deze zak is geen speelgoed.
Laat kinderen niet met de zak
spelen. Laat NOOIT kinderen in
dit product.

Gebruik deze zak alleen met een
Nuna TRVL™-wandelwagen.

Reiniging en onderhoud

Vlekken verwijderen of met de hand wassen in koud
water met een mild reinigingsmiddel. Niet bleken.
Vlak aan de lucht laten drogen weg van direct zonlicht
voorafgaand aan gebruik of opslag. Niet strijken of
stomen.

Gebruik product
1- Rits de zak open en til de kap op.

! Verwijder eerst de armsteun van de TRVL™-
wandelwagen (zie TRVL™-handleiding). Plaats de
opgevouwen TRVL™-wandelwagen vervolgens
erin met de wielen onderaan de zak. (1)

2 - Rits de zak dicht.

De zak kan worden gedragen als rugzak (2) of
worden meegedragen aan het handvat aan de
boven- of zijkant (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
NUNA International B.V. Nuna en alle bijbehorende logo’s zijn handelsmerken.

IMPORTANTE!

LEGGERE ATTENTAMENTE
E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO

Informazioni sul prodotto

Numero modello:

Prodotto in data:

Registrazione del prodotto
(disponibile solo per prodotti
acquistati negli Stati Uniti).

Inserire le precedenti informazioni. Il numero del
modello e la data di fabbricazione si trovano su
un’etichetta all’interno della borsa. Compilare la
cartolina di registrazione prepagata allegata al prodotto
e spedirla immediatamente.

Per registrare il prodotto, visitare il sito:
www.nunababy.com

Garanzia

Abbiamo progettato appositamente i nostri prodotti

di alta qualita in modo che crescano con il bambino

e con la famiglia. Poiché crediamo nel nostro
prodotto, i meccanismi sono coperti da una garanzia
personalizzata per prodotto che comincia dal giorno
dell’acquisto. Almomento di contattarci, sono
necessari la prova d’acquisto, il numero di modello e la
data di produzione.

Per informazioni sulla garanzia, visitare il sito:
www.nunababy.com
Fare clic sul link “Garanzia” nella homepage.

Recapito

Per la sostituzione di parti, manutenzione o domande
sulla garanzia, contattare il dipartimento di assistenza
al cliente.

info@nunababy.com
www.hunababy.com

A AVVERTENZA

La mancata osservanza delle
seguenti avvertenze e istruzioni
potrebbe causare lesioni gravi o
decesso.

La sicurezza dei bambini &
vostra responsabilita. NON
lasciare mai il bambino
incustodito.

NON utilizzare questo prodotto
se presenta danni o parti rotte.

Questa borsa non é un
giocattolo. Non lasciare che i
bambini giochino con la borsa.
NON lasciare che i bambini
giochino con questo prodotto.

Utilizzare questa borsa solo con
un passeggino Nuna TRVL™.

Pulizia e manutenzione

Pulire a spot o lavare a mano in acqua fredda con

un detergente neutro. Non usare candeggina. Far
asciugare ben steso e al riparo dalla luce solare diretta
prima dell'uso o della conservazione. Non stirare o
lavare a secco.

Utilizzo del prodotto

1- Aprire la cerniera della borsa e sollevare il
coperchio.

! In primo luogo, rimuovere il bracciolo dal
passeggino TRVL™ (vedere il manuale TRVL™).
Quindi, collocare il passeggino TRVL™ piegato
all’interno con le ruote nel fondo della borsa. (1)

2 - Chiudere la cerniera della borsa.

La borsa puo essere indossata come zaino (2) o
trasportata dalla maniglia superiore o laterale (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
Nuna e tutti i logo associati sono marchi di fabbrica.

Istruzioni TRVL™ transport bag




iIMPORTANTE!

LEAR DETENIDAMENTE
Y CONSERVAR PARA
FUTURAS CONSULTAS

Informacion del producto

Ndmero de modelo:

Fecha de fabricacion:

Registro del producto (disponible solo
para productos comprados en EE. UU.)

Rellene la informacion anterior. EL nGmero de modelo y
la fecha de fabricacién se encuentran en una etiqueta
dentro de la bolsa. Cumplimente la tarjeta postal de
registro con franqueo pagado acoplada al producto y
enviela por correo hoy .

Para registrar su producto, visite:
www.nunababy.com

Garantia

Hemos disefiado a propésito nuestros productos de
alta calidad para que puedan crecer tanto con su hijo
como con su familia. Como respaldamos nuestros
productos, nuestros articulos estan cubiertos por

una garantia a medida para cada producto, a partir de
la fecha en la que fue adquirido. Tenga preparada la
prueba de compra, el nimero de modelo y la fecha de
fabricacién cuando se ponga en contacto con nosotros.

Para obtener informacidn acerca de la garantia, visite:
www.hunababy.com
Haga clic en el enlace “Garantia” en la pagina de inicio.

Contacto

Para obtener informacion sobre piezas de repuesto
y servicio técnico, o para resolver dudas acerca de la
garantia adicional, pongase en contacto con nuestro
departamento de atencion al cliente.

info@nunababy.com
www.hunababy.com

A ADVERTENCIA

Si no sigue las advertencias e
instrucciones que se exponen a
continuacion, podria provocar
graves lesiones o, incluso, la
muerte.

Instrucciones para TRVL" transport bag

La seguridad del nifio es su
responsabilidad. NUNCA deje al
nino desatendido.

NO utilice este producto si esta
dafnado o roto.

Esta bolsa no es un juguete. No
deje que su hijo juegue con la
bolsa. NUNCA permita nifios en
este producto.

Utilizar esta bolsa GUnicamente
con un cochecito Nuna TRVL™.

Limpieza y mantenimiento

Limpiar las manchas o lave a mano con agua fria con
un detergente suave. No usar lejia. Secar al aire sin
arrugas y lejos de la luz solar directa antes de usar

o almacenar el producto. No planchar ni secar en
secadora.

Uso del producto

1- Abrala cremallera de la bolsa y levante la funda.

! Primero, retire el reposabrazos del cochecito
TRVL™ (consulte el manual de TRVL™). A
continuacion, coloque el cochecito TRVL™
plegado adentro con las ruedas en la parte inferior
de la bolsa. (1)

2 - Cierre la bolsa.

La bolsa puede llevarse como mochila (2) o llevarse
por el asa superior o lateral (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
Nuna y todos los logotipos asociados son marcas comerciales.

IMPORTANTE!

LEIA ATENTAMENTE
E GUARDE PARA FUTURA

REFERENCIA

Informacgoes sobre o produto

Ndmero de modelo:

Data de fabrico:

Registo do produto (disponivel apenas
para produtos adquiridos nos EUA)

Preencha as informagdes acima. O niimero do modelo
e a data de fabricacdo estao localizados em uma
etiqueta dentro da bolsa. Preencha o postal de registo
com portes pagos fornecido com o produto e envie-o
ja por correio.

Para registar o seu produto, visite: www.nunababy.com

Garantia

Concebemos propositadamente os nossos produtos
de alta qualidade para que possam acompanhar o
crescimento do seu filho e da sua familia. Porque
confiamos nos nossos produtos, os nossos
equipamentos estdo cobertos por uma garantia
personalizada por produto, a partir do dia da respetiva
compra. Quando nos contactar, tenha disponiveis o
comprovativo de compra, o nimero do modelo e a data
de fabrico.

Para obter informagées sobre a garantia, visite:
www.nunababy.com

Cligue no link “Garantia” na pagina inicial.
Contactos

Para pecas de substituigao, assisténcia técnica ou
outras questdes sobre a garantia, contacte o nosso
departamento do apoio ao cliente.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

A AVISOS

O incumprimento dos avisos
e instrucoes pode resultar em

lesdes graves ou morte.

A seguranca da crianca é da sua
responsabilidade. NUNCA deixe

a crianca sem supervisao.

NAO utilize este produto se o
mesmo apresentar danos ou
quebras.

Esta bolsa ndo & um brinquedo.
Nao permita que as criangas
bringuem com a bolsa. Nunca
permita o acesso de criang¢as ao
produto.

Utilize esta bolsa apenas com
um carrinho de bebé Nuna
TRVL™,

Limpeza e manutencao

Limpar ou lavar a mao em agua fria com detergente
neutro. Nao utilizar lixivia. Secar ao ar e afastado de luz
solar direta antes de usar ou armazenar. Nao engomar
nem lavar a seco.

Utilizagcao do produto

1- Abraabolsa e levante a tampa.

! Primeiro, remova a barra de prote¢édo do carrinho
de bebé TRVL™ (ver manual TRVL™). Em seguida,
coloque o carrinho TRVL™ dobrado no interior

com as rodas viradas para a parte inferior da bolsa.

M)
2 - Feche a bolsa.

A bolsa pode ser usada como mochila (2) ou
transportada pela pega superior ou lateral (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
Nuna e todos os logétipos associados sdo marcas comerciais.

Instrucdes para TRVL" transport bag
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WAZNE!

NALEZY PRZECZYTAC UWAZNIE
| ZACHOWAC DO WYKORZYSTANIA

W PRZYSZLOSCI.

Informacje o produkcie

Numer modelu:

Data produkciji:

Rejestracja produktu (dostepna

dla produktow zakupionych
wytacznie w USA)

Prosimy o uzupetnienie powyzszych informacji.
Numer modelu i data produkcji znajdujg sie na
etykiecie wewnatrz torby. Wypetnij przygotowang
wstepnie optacong, przymocowang do produktu karte
rejestracyjna i wyslij ja poczta dzisiaj.

Aby zarejestrowa¢ swéj produkt odwiedz strone
internetowa: www.nunababy.com

Gwarancja

Nasze wysokiej jakosci produkty zaprojektowalismy
tak, aby mogty rosna¢ razem z Twoim dzieckiem, jak
réwniez z catg rodzina. Poniewaz jesteSmy przekonani
o jakosci naszych produktow, dlatego objete one sg
gwarancjg konsumencka juz od dnia jego zakupu.
Zachowaj dowdd zakupu, numer modelu oraz date
produkcji podczas kontaktu w sprawie gwaranciji.
W celu uzyskania informacji na temat gwarancji,
odwiedz nasza strone internetowa:
www.nunababy.com

Kliknij tacze ,,Gwarancja” na stronie domowej.

Kontakt

W celu uzyskania informacji na temat czesci
zamiennych, serwisu lub jakichkolwiek dodatkowych
pytan nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem

obstugi klienta.
W Polsce:

serwis@akpol.com.pl
www.nunababy.com/pl

AOSTRZEZENIE

Niedostosowanie sie do
ponizszych ostrzezen oraz
instrukcji moze w rezultacie
narazic dziecko na powazny
uszczerbek na zdrowiu lub
nawet Smierc.

Instrukcje TRVL" transport bag

info@nunababy.com
www.hunababy.com

Bezpieczenstwo dziecka
zalezy od Ciebie. NIGDY
nie pozostawiaj dziecka bez
nadzoru.

NIE nalezy uzywac tego
produktu, jezeli jest uszkodzony
lub zepsuty.

Ta torba nie jest zabawka. Nie
nalezy pozwalac dzieciom na
zabawe z torbg. NIGDY nie
nalezy pozwalac dzieciom na
zabawe z tym produktem.

Te torbe nalezy uzywac
wytacznie z wozkiem

dzieciecym Nuna TRVL™.

Czyszczenie i konserwacja

Plamy usuwac lub prac recznie w zimnej wodzie z
tagodnym detergentem. Nie uzywac wybielaczy.
Przed uzyciem nalezy wysuszyc¢ rozktadajac ptasko
na powietrzu i z dala od miejsca bezposredniego
oddziatywania stonca. Nie prasowac ani nie czyscic¢
chemicznie

Korzystanie z produktu

1- Rozepnij torbe i podnies ostone.

! Najpierw wyjmij patak z wozka d2|eC|ecego TRVL™
(patrz instrukcja TRVL™). Nastepnie umiesé
ztozony wozek dzieciecy TRVL™ wewnatrz z
kotkami na spodzie torby. (1)

2 - Zapnij torbe.

Torbe mozna zaktadac jak plecak (2) lub przenosi¢
chwytajac za uchwyt goérny lub boczny (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
Nuna i wszystkie powigzane symbole logo sg znakami towarowymi.

DULEZITE,

POKYNY S| POZORNE PRECTETE
A USCHOVEJTE PRO

POZDEJSI POUZITI

Informace o produktu

Cislo modelu:

Datum vyroby:

Registrace produktu (k dispozici
pouze pro produkty zakoupené v USA)

Vyplite vyse uvedené informace. Cislo modelu a datum
vyroby jsou umistény na Stitku uvnitf sacku. Vyplnte
ofrankovany registraéni korespondenéni listek pfilozeny
k tomuto produktu a odeslete jesté dnes.

Svij produkt mizZete zaregistrovat na webu:
www.hunababy.com

Zaruka

Nase vysoce kvalitni produkty jsou navrzeny tak, aby
mobhly rlst s vasim ditétem i s vasi rodinou. Na vyrobek
se vztahuje zaruka 2 roky ktera zac¢ina platit dnem jeho
zakoupeni. Nez nas budete kontaktovat, pfipravte si
doklad o zakoupeni, ¢islo modelu a datum vyroby.

Informace o zaruce najdete na webu:
www.hunababy.com
Kliknéte na odkaz ,Zaruka“ na domovské strance.

Kontakt

V pfipadé nahradnich dild, servisu nebo dalsich
dotazl k zaruce kontaktujte prosim nase oddéleni
zakaznického servisu.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

AUPOZORNENI

Nedodrzeni téchto varovani a
pokynl muze vést k vaznému
poranéni nebo smrti.

Nesete odpovédnost za
bezpecnost ditéte, Sve

dité V ZADNEM PRIPADE
neponechavejte bez dozoru.

Tento produkt NEPOUZIVEJTE,
pokud je posSkozeny nebo
rozbity.

Tento vak neni na hrani.
Nedovolte détem, aby si s
timto vakem hraly. V ZADNEM
PRIPADE nedovolte détem, aby
lezly do tohoto produktu.

Tento vak pouZivejte pouze s
koc¢arkem Nuna TRVL™.

oW g W P - -

Cisténi a udrzba

Cistéte lokalné nebo v ruce ve studené vodé s pouzitim
mirného Cisticiho prostfedku. Nepouzivejte bélidlo.
Pfed pouzitim nebo uloZzenim nechte volné uschnout
mimo pfimé slunecni paprsky. Nezehlete ani chemicky
necistéte.

Pouzivani produktu

1- Rozepnéte zip vaku a zvednéte kryt.

! Nejdfive sejméte opérku rukou z ko¢arku TRVL™
(viz navod k pouziti TRVL™). Potom vloZte
rozlozeny koc¢arek TRVL™ dovnitf tak, aby se
kolecka nachazela na spodni strané vaku. (1)

2 - Zapnéte zip vaku.

Vak lze nosit jako batoh na zadech (2) nebo za
horni nebo postranni drzadlo (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
Nuna a veskera pfidruzena loga jsou obchodni znamky.

Navod k pouziti TRVL" transport bag




DOLEZITE

PRED POUZITIM PRECITAJTE
POZORNE TENTO NAVOD

A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCU POTREBU

Informacie o vyrobku

Cislo modelu:

Datum vyroby:

Registracia vyrobku (k dispozicii
len pre vyrobky zaklpené v USA)

Vypliite vysdie uvedené informacie. Cislo modelu a
datum vyroby sa nachadzajd na $titku vo vntri vrecka.
Vyplnte predplateny koreSpondencny listok prilozeny k
vyrobku a odoslite ho este dnes.

Aby ste svoj vyrobok zaregistrovali, navétivte:
www.nunababy.com

Zaruka

Zamerne sme navrhli nase vyrobky vysokej kvality tak,
aby mohli rast s vasim dietatom aj vadou rodinou. Na
vyrobok sa vztahuje zaruka 2 roky za&inajic diiom
zakUpenia. Ak nas budete kontaktovat, pripravte si
doklad o kipe, ¢islo modelu a datum vyroby.

Viac informacii o zaruke najdete na stranke:
www.hunababy.com
Na domovskej stranke kliknite na odkaz ,,Zaruka“.

Kontakt

Ohladne nahradnych dielov, servisu alebo dalSich
otazok o zaruke sa obratte na nade oddelenie sluzieb
zakaznikom.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

AUPOZORNENIE

Nedodrzanie tychto vystrah a
pokynov moze viest k vaznemu
poraneniu alebo smrti.
Bezpeénost dietata je vasou
zodpovednostou. NIKDY

Pokyny k vyrobku TRVL" transport bag

nenechajte svoje dieta bez
dozoru.

NEPOUZIVAJTE tento vyrobok,

ak je poskodeny alebo poruseny.

Tato taska nie je hracka.
Nenechavajte deti hrat sa s
touto taskou. NIKDY nedavajte
deti do tohto vyrobku a
nedovolte im, aby sa s nim hrali.

PouZivajte tato tasku len s
ko¢ikom Nuna TRVL™,

Cistenie a Gdrzba

Cistite bodovo alebo ru¢nym pranim v studenej vode s
jemnym Cistiacim prostriedkom. NepouZivajte bielidlo.
Pred pouzitim alebo skladovanim vysuste vystreté na
vzduchu a mimo dosahu priameho slne¢ného Ziarenia.
Nezehlite ani necistite chemicky.

Pouzivanie vyrobku

1- Rozopnite zips na taske a zdvihnite obal.

! Najprv z ko¢ika TRVL™ odmontujte drzadlo
(pozrite si priru¢ku TRVL™). Potom vloZte zloZzeny

koc¢ik TRVL™ dovnutra kolieskami na spodok tasky.

U]
2 - Zapnite zips na taske.
Tasku mozno nosit ako batoh (2) alebo ju nosit za

hornd alebo bo&na rukovat (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
Nuna a v3etky pridruzené loga st ochranné znamky.

VAZNO!

PROCITAJTE PAZLJIVO | SACUVAJTE
ZA BUDUCU UPORABU

Podaci o proizvodu

Broj modela:

Datum proizvodnje:

Registracija proizvoda (samo za
proizvode kupljene u SAD-u)

Ispunite gore navedene podatke. Broj modela

i datum proizvodnje nalaze se na etiketi unutar
torbe. Ispunite registracijsku dopisnicu s unaprijed
plaéenom postarinom koja je pri¢vricena

na proizvod i posaljite je ve€ danas.

Za registraciju proizvoda posjetite:
www.hunababy.com

Jamstvo

Osmislili smo i proizveli nase proizvode visoke kvalitete
kako bi mogli rasti s vasim djetetom i obitelji. Buduci da
stojimo iza naSeg proizvoda, nasa je oprema pokrivena
jamstvom za proizvod, pocevsi od dana kupnje. Prije
no $to nas kontaktirate pripremite dokaz o kupnji, broj
modela i datum proizvodnje.

Za informacije o jamstvu posjetite:
www.hunababy.com
Kliknite na vezu “Jamstvo” na pocetnoj stranici.

Kontakt

Za zamjenske dijelove, servis ili moguca pitanja u svezi
jamstva kontaktirajte nasu sluzbu za korisnike.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

AUPOZORENJE

Nepostivanje ovih upozorenja

i uputa moze predstavljati
opasnost od ozbiljnih ozljeda sa
smrtnim ishodom.

Sigurnost djeteta vasa je
odgovornost. NIKAD ne
ostavljajte dijete bez nadzora.

NE KORISTITE ovaj proizvod
ako je ostecen ili razbijen.

Ova torba nije igracka. Ne
dopustajte djeci da se igraju
s torbom. NIKAD nemojte
dopustiti djeci da udu u
proizvod.

Ovu torbu koristite samo za
Nuna TRVL™ djecja kolica.

P~ W & o o - .
Ciscenje i odrzavanje

Cistite mrlje ili ruéno operite u hladnoj vodi s blagim
deterdzentom. Ne koristite izbjeljivac. Prije upotrebe ili
pohrane osusite na zraku i podalje od izravne sunceve
svjetlosti. Nemojte glacati niti kemijski Cistiti.

Uporaba proizvoda

1- Otvorite patentni zatvarac¢ torbe i podignite
poklopac.

! Najprije uklonite pre¢ku za ruke s TRVL™ kolica
(pogledajte priru¢nik za TRVL™). Zatim postavite
preklopljena TRVL™ kolica u torbu tako da kotace
stavite na dno torbe. (1)

2 - Zatvorite patentni zatvara¢ torbe.

Torbu je moguce nositi kao ruksak (2) ili je nositi za
ru¢ku na vrhu ili s bo¢ne strane (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
Nuna i svi pridruzeni logotipi su zastitni znaci.

Upute za TRVL" transport bag
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POMEMBNO!

NATANCNO PREBERITE

IN SHRANITE ZA

POZNEJSO UPORABO

Informacije o izdelku

St. modela:

Datum proizvodnje:

Registracija izdelka (na voljo samo
za izdelke, kupljene v ZDA)

Prosimo, vnesite zgornje podatke. Stevilka modela in
datum izdelave sta na nalepki znotraj torbe. Izpolnite

predhodno plac¢ano registracijsko kartico, pritrjeno na
izdelek, in jo Se danes odposljite.

Za registracijo izdelka obiscite:
www.nunababy.com

Garancija

Nase visoko kakovostne izdelke smo namenoma
oblikovali tako, da lahko rastejo skupaj z vasim otrokom
in z vaso druzino. Ker zaupamo nasim izdelkom, nasa
oprema zagotavlja splosno garancijo na izdelek, ki
velja od dneva nakupa dalje. Prosimo, da imate ob
uveljavljanju garancije na voljo dokazilo o nakupu,
Stevilko modela in datum izdelave.

Podatke o garanciji najdete na:
www.nunababy.com
Na zacetni strani kliknite povezavo ,,Garancija“.

Stik

Za nadomestne dele, vprasanja glede servisiranja ali
dodatna vprasanja glede garancije, se obrnite na nas
oddelek za pomo¢ strankam.

info@nunababy.com
www.hunababy.com

AOPOZORILO

Neupostevanje teh opozorilin
navodil lahko uporabniku, zlasti
otrokom, povzroci hude telesne
poskodbe ali smrt.

Navodila za vozi¢ek TRVL" transport bag

Za varnost otroka ste odgovorni
sami. NIKOLI ne pustite otroka
brez nadzora.

NE uporabljajte izdelka, Ce je
poskodovan ali pocen.

Ta torba ni igra¢a. Ne dovolite,
da se otrociigrajo s torbo.
NIKOLI ne dovolite, da so v
izdelku otroci.

To torbo uporabljajte le z
otroskim vozickom Nuna
TRVL™,

Ciscenje in vzdrzevanje
Ocistite na mestu, kjer je izdelek umazan, ali pa

ro¢no operite v hladni vodi z blagim detergentom. Ne
uporabljajte belila. Pred uporabo ali shranjevanjem
izdelek posusite, tak oda ga polozite na stojalo, in stran
od sonc¢ne svetlobe. Izdelka ne likajte in ne Cistite v
kemicni €istilnici.

Uporaba izdelka
1 - Odprite zadrgo na torbi in dvignite pokrov.

! Najprej dvignite naslon za roke z otrodkega vozi¢ka
TRVL™ (glejte priro¢nik TRVL™). Nato zloeni
otroski vozicek TRVL™ shranite v torbo, tako da se
kolesa nahajajo na dnu torbe. (1)

2 - Zaprite zadrgo.

Torbo lahko uporabljate kot nahrbtnik (2) oziroma
jo prenasate, tako da jo drzite za zgorniji ali stranski
rocaj (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.

Nuna in vsi povezani logotipi so zas¢iteni kot blagovna znamka.

BAXHO!

BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE
N COXPAHUTE HA BYOYLLIEE

MUHdopmauumsa o6 nspgenun

Homep mopenu:

[aTa nsroroBneHus:

Pernctpauus nsgenms (3ta onuus
[OCTYNHa TONbKO ANs U3fenumn,
npuobpeteHHbIx B CLUA)

3anonHuTe BbilleykasaHHble cBefeHus. Homep
MOZJENu v Aata BbiMycka ykasaHbl Ha STUKETKE BHYTPU
CYMKW. 3anosiHUTe ONMayeHHY0 PETUCTPALMOHHYIO
MOYTOBYIO OTKPbITKY, MPVUKPENIIEHHYIO K U3LENuio, 1
OTNpaBbLTE NOYTON CETOAHSI.

[Ons peructpauumn usgenus nocetTute Be6-canT:
www.nunababy.com

FapaHTuA

Ml cnewupanbHo Co3aaeM BbICOKOKAYECTBEHHbIE
n3genvsi, KOTopble MOTyT CIyXXUTb BalleMy pebeHky v
BCeli cemMbe Aonrue rogbl. Mbl rapaHTpyeM KayecTBo
HaLLWX U3OEenuid, NO3TOMY Ha HaLUWM MEXaHU3MbI
npegocTaBnsieTcst notpebuTensckas rapaHTus,
HauuMHasi ¢ MoMeHTa KX nokynku. O6paliasch K Ham,
npeaocTaBbTe KACCOBbIN YeK, COOBLLMTE HOMEP MOAENN
1 [aTy U3roToBIEeHNs!.

[ns npocMoTpa cBeAeHUI O rapaHTUX noceTute
Be6-canT: www.nunababy.com
LLlenkHuTe ccbinky “FfapaHTus” Ha rmaBHON CTpaHuLe.

KoHTakTHasa uHdgopmauus

[Ina nonyyeHns 3anacHbIX YacTew, yenyr unm
[OOMOMHUTENbHBIX CBEAEHUIA O rapaHTUm obpallanTtech
B Hall oTAen 06CcnyXMBaHUst KIMEHTOB.

info@nunababy.com
www.nhunababy.com

A BHUMAHUE

HecobntogeHue atnx
npeaynpexaeHnumn n
WHCTPYKLMA MOXET NPUBECTU
K NPUYNHEHUIO CEPLE3HOrO
Bpeaa 340poBbio pebeHKa
Unu netanbHOMY Ucxoay.

Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb
3a 6e30MacHOCTbL CBOEro
pebeHka. KATETOPUYECKU
3AIMNPELLAETCHA octaensaTtb
pebeHka 6e3 npucmoTpa.

3AMNPELWLAETCHA vcnonb3oBaTb
AaHHOe nagenue, ecrim oHO
NoBPEXAEHO NN CNOMaHO.

JTa CyMKa - He UrpyLuka.
He paspeluante getsam
urpaTtb ¢ cymkoun. N3genuve
He npegHa3HavYeHo ans
TPaHCNOPTUPOBKN OETEN.

[aHHaga cymka npegHasHaveHa
AN NCNOMNb30BaHNA TOSbKO C
konackon Nuna TRVL™.

OuucTka n yxopn 3a usgenvem

YucTka rybkov unm pyyHasi ctupka B XONogHOWM Boge ¢
MArkUM MotoLmm cpeacteoM. He ot6enuBarte. MNepeq
MCMonb30BaHWEM VN XpaHEHWEM NPOCYLINTb Ha
BO3[yxe B pacrnpasieHHOM BuAe BAanu oT Npsimbx
COMHeYHbIX NyYeit. MMaauTb 1 BBINOMHATL XUMYUCTKY
3anpeLleHo.

AkcnnyaTaums usgenus

1 - PaccrerHute cymKy v MogHUMUTE KranaH.

! CHavana cHuMUTE nopyyeHsb ¢ Konsickn TRVL™
(cm. pykoBoacTeo k TRVL™). 3aTem nocraBbTe
CnoxeHHyto konsicky TRVL™ B cymky, konecamm
BHU3. (1)

2 - 3acTerHute CymKy.

CyMKy MOXHO HOCUTb KaK prok3ak (2), a Takxe 3a
BEPXHIOL0 1N 6GOKOBYHO pyyKy (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
Nuna u Bce CONYTCTBYHOLME NOrOTUNbI ABNAOTCA TOBAPHBLIMU 3HAaKamMu.

WHcTpykumm k TRVL™ transport bag
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VIKTIG!

LES NOYE OG BEHOLD FOR
FREMTIDIG OPPSLAG

Produktinformasjon

Modellnummer:

Produksjonsdato:

Produktregistrering (kun tilgjengelig
for produkter kjopt i USA)

Fyll ut informasjonen ovenfor. Modellnummeret

og produksjonsdatoen er plassert pa en

etikett inne i posen. Fyll ut det forhandsbetalte
registreringspostkortet som fulgte med produktet og
send det inn i dag.

Du kan registrere produktet pa:
www.nhunababy.com

Garanti

Vi har med hensikt designet vare hgykvalitetsprodukter
slik at de kan vokse med bade barnet ditt og familien
din. Da vi stoler pa produktet vart, er det dekket av en
tilpasset garanti avhengig av produktet, som gjelder fra
og med kjgpsdato. Vi ber om at du har klart kjgpsbevis,
modellnummer og produksjonsdato nar du kontakter
0ss.

Du finner garantiinformasjon pa:
www.nunababy.com
Klikk koblingen «Garanti» pa hjemmesiden.

Kontakt

For reservedeler, service eller andre spersmal om
garantier kan du kontakte var kundeserviceavdeling.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

A ADVARSEL

Dersom disse advarslene og
instruksjonene ikke folges, kan
det fore til alvorlig personskade
eller dedsfall.

Barnas sikkerhet er ditt ansvar.
La ALDRI barnet ditt veere uten
tilsyn.

Instruksjoner for TRVL™ transport bag

IKKE bruk produktet hvis det er
skadet eller gdelagt.

Denne posen er ikke et leketay.
Ikke la barn leke med posen.
LA aldri barn komme inni
produktet.

Bruk kun denne vesken med en
Nuna TRVL™-vogn.

Rengjoring og vedlikehold

Punktrengjer eller handvask i kaldt vann med mildt
vaskemiddel. Ikke bruk blekemiddel. Luftterk flatt og
vekke fra direkte sollys far bruk eller lagring. Ikke stryk
eller terrens.

Bruke produktet

1- Pakk opp posen og laft dekselet.

! Fjern forst armstangen fra TRVL™-vognen (se
handboken til TRVL™). Legg deretter inn den
sammenfoldede TRVL™-vognen med hjulene i
bunnen av posen. (1)

2 - Lukk posen med glidel3s.

Vesken kan brukes som ryggsekk (2) eller baeres
med enten topp- eller sidehandtaket (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
Nuna og alle tilknyttede logoer er varemerker.

VIKTIGT!

LAS IGENOM NOGA OCH SPARA
FOR FRAMTIDA REFERENS

Produktinformation

Modellnummer:

Tillverkningsdatum:

Produktregistrering (endast
tillgangligt for produkter
som kopts i USA)

Fyll i ovanstaende information. Modellnumret och
tillverkningsdatumet finns pa en etikett inuti pasen. Fyll
i det forfrankerade vykortet som medféljer produkten
och skicka det i dag.

For att registrera produkten, besok:
www.hunababy.com

Garanti

Vi har avsiktlig designat vara hogkvalitativa produkter
sa att de kan véxa med bade ditt barn och med din
familj. Eftersom vi star fér vara produkter tacks var
utrustning av en kundgaranti per produkt, med start
fran inkdpsdagen. Ha bevis pa képet, modellnumret

och tillverkningsdatum tillgangligt nar du kontaktar oss.

For garantiinformation besok:
www.nunababy.com
Klicka pa lanken “Garanti” pa hemsidan.

Kontakt

For utbytesdelar, service eller ytterligare garantifragor,
kontakta var kundtjénstavdelning

info@nunababy.com
www.nunababy.com

AVARNING

Underlatenhet att f6lja dessa
varningar och instruktioner kan
resultera i allvarlig skada eller
dodsfall.

Ett barns sakerhet ar ditt ansvar.

Lamna ALDRIG barnet utan
uppsikt.

Anvand INTE den har produkten
om den ar skadad eller trasig.

Den har vaskan ar inte en leksak.
Lat inte barn leka med vaskan.
Lat ALDRIG barn vara i denna
produkt.

Anvand den har vaskan endast
med Nuna TRVL™-sittvagn.

Reng6ring och underhall

Ta bort flackar eller handtvdtta i kallt vatten med milt
tvattmedel. Blek inte. Lufttorka plant och borta fran
direkt solljus innan anvdndning och lagring. Far inte
strykas eller kemtvattas.

Produktanvandning

1- Oppna vaskans dragkedja och 6ppna locket.

! Tafdrst bort armstédet fran TRVL™-sittvagnen
(se TRVL™-bruksanvisningen). Placera sedan den
hopféllda TRVL™-sittvagnen inuti med hjulen ldngs
vaskans botten. (1)

2 - Draigen blixtlaset pa vaskan.

Vaskan kan baras som en ryggsack (2) eller baras
antingen i 6vre eller sidohandtaget(3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
Nuna och alla associerade logotyper dr varumarken.

Instruktioner till TRVL™ transport bag

(2]
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TARKEAA!

LUE HUOELLISESTI JA SAILYTA
TULEVAA KAAYTTOA VARTEN

Tuotetiedot

Mallinumero:

Valmistuspaivamaara:

Tuotteen rekisterdinti
(Kaytettavissa vain Yhdysvalloissa
ostetuilla tuotteilla)

Syota ylla olevat tiedot. Mallinumero ja
valmistuspaivamaara ovat pussin sisalla olevassa

tarrassa. Tayta tuotteeseen liitetty esimaksettu
rekisteroity postikortti ja ldheta se tanaan.

Rekisteroidadksesi tuotteesi, siirry osoitteeseen:
www.hunababy.com

Takuu

Olemme tarkoituksella suunnitelleet korkealaatuiset
tuotteemme niin, etta ne voivat kasvaa seka lapsesi

ettd perheesi kanssa. Koska luotamme tuotteeseemme,

laitteella on tuotekohtainen mukautettu takuu, joka
alkaa ostopaivasta. Pida ostotosite, mallinumero ja
valmistuspaivamaara kasilld, kun otat meihin yhteytta.

Katso takuutiedot osoitteesta:
www.hunababy.com
Napsauta kotisivulla “Takuu”-linkkia.

Yhteystiedot

Saadaksesi vaihto-osia, huoltoa tai tietoja lisatakuusta,
ota yhteytta asiakaspalveluumme.

info@nunababy.com
www.hunababy.com

AVAROITUS

Naiden varoitusten ja ohjeiden
huomiotta jattaminen voi
johtaa vakavaan vammaan tai
kuolemaan.

Lapsen turvallisuus on sinun
vastuullasi. ALA KOSKAAN jata
lastasi valvomatta.

TRVL" transport bag-ohjeet

ALA kayta tata tuotetta,
jos se on vahingoittunut tai
rikkoutunut.

Tama pussi ei ole lelu. Ala
koskaan anna lasten leikkia talla
tuotteella. ALA KOSKAAN anna
lasten jaada tahan tuotteeseen
yksin.

Kayta tata pussia vain Nuna
TRVL™ -lastenvaunujen kanssa.

Puhdistus ja kunnossapito

Puhdista tahrat tai kdsinpese kylmalla vedelld ja
miedolla pesuaineella. Al valkaise. llmakuivaa
levitettyna pois suorasta auringonpaisteesta ennen
sailytysta. Ala silita tai kuivapese.

Tuotteen kaytto
1- Avaa pussin vetoketju ja nosta kansi.

! Poista ensin kdsivarsituki TRVL™-lastenvaunuista
(katso TRVL™-kayttéopas). Aseta sitten taitellut
TRVL™-lastenvaunut pydrien sisapuolelle pussin
pohjalla. (1)

2 - Sulje pussin vetoketju.

Pussia voi kdyttaa selkareppuna (2) tai kantaa joko
yla- tai sivukahvasta (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
Nuna ja kaikki siihen liittyvat logot ovat tavaramerkkeja.

VIGTIGT -

LAS OMHYGGELIGT
OG GEM TIL SENERE BRUG

Produktoplysninger

Modelnummer:

Fremstillingsdato:

Produktregistrering (kun til
produkter, der er kebt i USA)

Udfyld ovenstdende oplysninger. Modelnummeret og
den fremstillede dato er placeret pa en etiket inde i

posen. Udfyld det forudbetalte registreringspostkort,
der sidder pa produktet og send det i dag.

Dit produktet kan registreres pa:
www.nunababy.com

Garanti

Vores hgjkvalitetsprodukter er designet, sa de kan
tilpasses til dit barns voksende starrelse. Da vi star

ved vores produkter, er vores udstyr deekket med en
garanti, der er tilpasset hver produkt, og som starter
den dag produktet kabes. Du bedes venligst have dit
kebsbevis, modelnummer og fremstillingsdato klar, nar
du kontakter os.

Du kan finde flere garantioplysninger pa:
www.hunababy.com
Klik pa linket “Garanti” pa hjemmesiden.

Kontakt

For oplysninger om reservedele, service og garantien,
bedes du venligst kontakte vores kundeservice
info@nunababy.com

www.nunababy.com

A ADVARSLER

Manglende overholdelse af
disse advarsler og instruktioner
kan medfere alvorlige
kvaestelser eller dedsfald.

Et barns sikkerhed er dit ansvar.
Efterlad ALDRIG barnet uden
opsyn.

Brug IKKE produktet, hvis det er
beskadiget eller gaet i stykker.

Dette produkt er ikke et legetg;.
Barn ma ikke lege med tasken.
Born ma ALDRIG vaere i dette
produkt.

Denne taske ma kun bruges
med en Nuna TRVL™ klapvogn.

Rengering og
vedligeholdelse

Pletrenger eller handvask i koldt vand med mildt
vaskemiddel. M3 ikke vaskes med blegemiddel. Lufttar
fladt og veek fra direkte sollys fer brug eller opbevaring.
Ma ikke stryges eller maskinterres.

Brug af produktet
Abn taskens lynlds og loft laget.

! Tag ferst armbgjlen af TRVL™ klapvognen (se
vejledningen til TRVL™ klapvognen). Put derefter
den foldede TRVL™-klapvogn i tasken med hjulene
i bunden af tasken. (1)

2 - Lynlas tasken.

Tasken kan baeres som en rygsaek (2) eller den kan
baeres enten i handtaget foroven eller pa siden (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
Nuna og alle tilknyttede logoer er varemaerker.

TRVL" transport bag vejledninger

20



21

IMPORTANT!

CITITI CU ATENTIE S PASTRATI
PENTRU CONSULTARI ULTERIOARE

Informatii despre produs

Numar model:

Data fabricatiei:

inregistrarea produsului
(disponibil numai pentru produsele
achizitionate in SUA)

Va rugam sa completati informatiile de mai jos.
Numérul modelului si data fabricatiei sunt situate

pe o eticheta din interiorul pungii. Completati cartea
postala preplatita de inregistrare atasata produsului si
trimiteti-o prin posta astazi.

Pentru a va inregistra produsul, accesati:
www.nunababy.com

Garantie

Am conceput special produsele noastre de inalta
calitate, astfel incat sa creasca odata cu copilul si
familia dvs. Deoarece avem incredere in produsul
nostru, echipamentele noastre sunt acoperite de o
garantie personalizata per produs, incepand cu ziua
achizitionarii. Va rugam sa aveti dovada cumpararii,
numdrul de model si data fabricatiei disponibile atunci
cand ne contactati.

Pentru informatii referitoare la garantie, va rugam sa
vizitati: www.nunababy.com

Faceti clic pe linkul ,Garantie” de pe pagina principald.
Contact

Pentru piese de schimb, pentru service sau pentru
alte intrebari referitoare la garantie, contactati
departamentul de service pentru clienti.

info@nunababy.com
www.hunababy.com

A AVERTISMENTE

Nerespectarea acestor
avertismente §| instructiuni
poate cauza vatamari corporale
grave sau moartea.

Siguranta copilului este
responsabilitatea dvs. Nu

Instructiuni TRVL" transport bag

lasati NICIODATA copilul
nesupravegheat.

NU folositi acest produs daca
prezinta urma de uzura sau
deteriorare.

Aceasta geanta nu este o
jucarie. Nu lasati copilul sa
se joace cu geanta. Nu lasati
niciodata copilul in acest
produs.

Utilizati aceasta geanta numai
impreuna cu un carucior Nuna
TRVL™.

Curé’gare si intre’ginere

Curatati petele sau spalati manual in apa rece cu
detergent slab. Nu decolorati. Uscati la aer si departe
de lumina directd a soarelui inainte de utilizare sau
depozitare. Nu calcati si nu spdlati chimic.

Utilizarea produsului

1- Desfaceti fermoarul gentii si ridicati capacul.

! Maiintai, demontati bratul de la caruciorul
TRVL™ (consultati manualul TRVL™). Apoi plasati
cdruciorul TRVL™ pliat in interior, cu rotile in
partea de jos a gentii. (1)

2 - Trageti fermoarul gentii.

Geanta poate fi purtata ca rucsac (2) sau poate fi
transportata fie de manerul superior, fie de manerul
lateral (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
Nuna si toate logo-urile asociate sunt marci comerciale.

2HMANTIKO!

AIABAZTE NMPOZEKTIKA

KAI ®YAAZETIA

MEAAONTIKH ANA®OPA

NMAnpoyopicg TpoidvTog

Ap1Buo6g povrédou:

Huepounvia KaOTaoKEUNG:

Karaxwpion tpoioévtog (uovo yia
mpoiovTa TTou diati@evtal oTig HIMA)
ZUPTANPWOTE TIG TIapaTtavw TtAnpo@opieg. O apIBuog
HOVTEAOU Kal N NUEPOMNVIa KATAOKEURG BpiokovTal

O€ MIa ETIKETA PETA OTN TOAVTA. ZUPTTANPWOTE TNV
TIPOTTANPWHEVN KAPTA EYYPAPRAG TTOU ETTICUVATITETAI OTO
TTPOIGV KAl OTEIATE TNV TAOXUOPOMIKE OrPEPQ.

MNa va KaTaXwPIiTETE TO TTPOIOV 0OG, ETTICKEQPTEITE TN
81e06uvon: www.nunababy.com

Eyyunon

>xed1aoupe Ta UYNARG TTOIBTNTAG TTPOIOVTA HOG HE
okottd va pttopouv va avartruxBouUv padi pe 1o Taidi
0ag Kal TNV OIKOYEVEIG 0ag. Emeidn poo@époupe
UTTIOOTAPIGN, TA TTPOIOVTA POG KAAUTITOVTAI ATTO JIa
T(POCaPUOTHEVN £yyUNON avd TTPOidV, N omoia EEKIVA
arnd TNV nuépa ayopdg. MapakaAeioTe va £xeTe dIaBETIua
TNV amodEIgN ayopdg, Tov apIBud HovTEAOU Kal ThV
NUEPOUNVIO KOTAOKEUNG, OTAV ETTIKOIVWVEITE padi pog.
Mo TAnpo@opieg OXETIKA UE TNV EyyUnon,
€MIoKePOEiTE TN S1EGBUVON: www.nunababy.com
Kavte KAIK oTov oUvdeapo “Eyyunon” otnv apxIikn
oeAida.

Emkoivwvia

Na Ta avToOAAGKTIKE, ETIOKEUEG ) TIPOODETEG EPWTATEIG
£yyUnong, EMIKOIVWVACTE PE TO TURAHA EGUTINPETNONG
TLEAQTWYV HOG.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

AMNPOEIAOMNOIHZH

L& TiepITTLION TIOU eV
OKOAOUBNOETE QUTEG TI
TIPOEISOTIOINOEIG Kall 00NYiES,
QUTO pTtopEi va £XEl WG
artoTEAEOLA TOBAPO TPAUUOTIONO
) aKOLN Kau Bdvaro.

H ao@dAeia Tou TTaidiov oa
eival 0IKA oag euBuvn. NOT
MNV a@rVveTe TO TTAIdI 0OG XWPIG
ETTIBAEYN.

MHN xpnoiyoTToIEiTE TO TTPOIOV
O€ TIEPITITWAN TTOU EXEI UTTOOTEI
¢nMIG 1) Tou AEITTOUV £CapTRUATA.

AuTr) n ToAQvTa dgv ival TraiyVviol.
Mnv apiveTe Ta TTAIOIG va
Taidouv pe TNV Todvta. MHN
AQrVeTe TO TTAIdI VA UTTAVEI
MEOQ OTO TTPOIOV.

XpPNCIYOTIOINGTE AUTAV TNV
TOAVTQ NHovo ME kapoTol Nuna
TRVL™,

KaBapioudg kai cuvTtriipnon

KaBapioTe TOTTIKG ) TTAUVETE OTO XEPI ME KPUO VEPO Kal
MATTIO ATTOPPUTTAVTIKG. Mn XPNOIUOTIOIEITE ACUKAVTIKO.
MpIv TN Xprion A TNV aTTOBNKEUGT, OPrOTE VA OTEYVWOEI
aToV aépa o€ ETTITTESN EMQAVEIN KAl JOKPIG aTTd GUECO
NAIOKS QwG. Mn GIOEPWIVETE 1) KAVETE OTEYVO KABApIoHA.

4 sy _'
Xprion TpoiovTog
1 - AVOIigTE TO PEPUOUAP TG TOAVTAG KOl OVAONKWOTE

TO KGAuppa.

! AQaip£0Te TIPWTA TN PTTAPA XEPIWV ATIO TO KAPATAI
TRVL™ (avatpégTe OTO £YXEIPIOIO XPrONG TOU
KapoTolol TRVL™). X1 guvéxela, TOTTOBETACTE
10 OITAWpEVO KapoTal TRVL™ gTnv To4vTa e TIg
pb&dEG TTPOG Ta KATW. (1)

2 - KoupTraTe To QEPUOUAp TNG TOAVTAG.
H 1odvTa ptropei va petapepBei wg ookidio TTAATNG
(2) ) a1 TIG AaP€G OTO ETTAVW PEPOG A OTO TTAG (3).
NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
To Aoydtutro Nuna Kot OAa Ta OXETICOPEVA AoyOTUTTA Eival EUTTOPIKG ORaTA.

Odnyieg xpriong TRVL™ transport bag 22



i

23

ONEMLI!

DIKKATLE OKUYUN VE iLERIDE
BASVURMAK UZERE SAKLAYIN

Uriin Bilgisi

Model Numarasi:

Uretim Tarihi:

Uriin Kaydi (yalniz ABD’de satin
alinan iiriinler igin gegerlidir)

Lutfen yukaridaki bilgileri doldurun. Model numarasi
ve Uretim tarihi, cantanin i¢indeki bir etikette yer
almaktadir. Uriine dahil edilmis 6n 6demeli kayit
kartpostalini doldurun ve bugilin postalayin.

Uriiniiniizii kaydettirmek icin liitfen su adrese gidin:
www.hunababy.com
Garanti

Yiksek kaliteli triinlerimizi, hem ¢ocugunuzla hem de

ailenizle birlikte biyuyebilmeleri icin bilerek tasarladik.

Urliniim{iztin yaninda oldugumuzdan, donanimimiz
satin alindigi ginden itibaren Grlin basina 6zel bir
garanti kapsamindadir. Litfen bizimle iletisime
gectiginizde satin alma kanitini, model numarasini ve
Uretim tarihini yaninizda bulundurun.

Garanti bilgileri i¢in liitfen su adrese gidin:
www.nunababy.com

Ana sayfadaki “Garanti” linkine tiklayin.

Iletisim

Yedek parga, servis veya ek garanti sorulari i¢in, lutfen
miusteri hizmetleri departmanimizla iletisime gegin.

info@nunababy.com
www.hunababy.com

AUYARI

Bu uyarilara ve talimatlara
uyulmamasi, ciddi yaralanma ya
da oliimle sonuclanabilir.

Bir cocugun guvenligi sizin
sorumlulugunuzdadir. ASLA
¢ocugunuzu gozetimsiz
birakmayin.

TRVL" transport bag talimatlar

ASLA Urind hasarli veya
bozulmus durumdaysa
kullanmayin.

Bu ¢anta oyuncak degildir.
Cocuklarin cantayla oynamasina
izin vermeyin. Cocuklarin

bu Urdnln icine girmelerine
KESINLIKLE izin vermeyin.

Bu ¢antayi yalnizca Nuna
TRVL™ bebek arabasiyla
kullanin.

Temizlik ve Bakim

Hafif deterjanli soguk suda lekeleri temizleyin veya elde
yikayin. Camasir suyu kullanmayin. Kullanmadan veya
saklamadan 6nce, diiz bir sekilde ve direkt glines 15191
almayacak sekilde kendi halinde kurutun. Utiilemeyin
veya kuru temizleme yapmayin.

Uriin Kullanimi

1- Cantanin fermuarini agin ve kapadi kaldirin.

! Once TRVL™ bebek arabasinin kol¢agini ¢ikarin
(bkz. TRVL™ kilavuzu). Ardindan, katlanmis
TRAVEL™ bebek arabasini, tekerlekleri ¢cantanin
altinda olacak sekilde icine yerlestirin. (1)

2 - Cantanin fermuarini kapatin.

Canta sirt ¢antasi olarak kullanilabilir (2) veya Ust
veya yan tutamaktan tutularak tasinir (3).

NUNA Baby Essentials, Inc. NUNA International B.V.
Nuna ve ilgili tim logolar ticari markalardir
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